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Special wrench MS50161-EPS

1. PURPOSE

The special tool MS50161-EPS is used in the repair of a steering rack with electric power steering
for the removal and installation of the ball screw pulley. The tool allows the work to be carried
out quickly and efficiently while preserving the integrity of the pulley.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Parameter Value Drawing
Type of special repair tools wrench
A(sc) - external crown 50 @ PA(sc)
diameter, mm \-’ @ B(sc)
B(sc) - internal crown 39 Ci(sc)
diameter, mm
C(sc) - number of crown D < @D
A
teeth, pcs.
D - passage diameter, mm 30 S
S - wrench size, mm -
H - head height, mm - T
G - Working immersion 30 H G
depth, mm E(SC)i U ou
E(sc) - tooth height, mm 5 I-:(_+)
sc,
F(sc) - tooth width, mm 22

3. INSTRUCTIONS FOR THE USE OF SPECIAL TOOLS

1. Always use the special tool for the tasks it is designed for.

2. When working with the special tool, follow general safety requirements and accident
prevention measures.

3. For the correct and safe operation of the special tool, it is PROHIBITED TO:
- apply impact loads;
« heat the tool above 450°C.
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4. PROCEDURE FOR PERFORMING THE OPERATION

1. Clamp the ball screw coupling in a vise by the flats on the bearing side.
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Special wrench MS50161-EPS

2. Heat the pulley until the blue oxide film appears (280-325 °C).
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3. Install the wrench and slightly tighten the nut of the clamping device of the socket head on 19
mm.
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Special wrench MS50161-EPS

4, Put the pipe on the handle and unscrew the pulley by gradually loosening the nut of the
clamping device. Once the pulley starts to unscrew easily, the nut can be loosened.
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5. Unscrew the nut of the clamping device, remove the wrench and remove the pulley.
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CneuianbHuit Kntoy MS50161-EPS

3MICT
1. MPU3HAYEHHA 1"
2. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWN 1"
3. BKA3IBKU LLIOAO BUKOPUCTAHHA CNELIHCTPYMEHTY. T
4, TIOPAAO0K NPOBELAEHHSA OMEPALLIT 12
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[HCTpYKUif i3 3aCTOCYBaHHS

1. MPU3HAYEHHA

CneuianbHuii Koy MS50161-EPS BUKOPUCTOBYETbCA B MPOLLECi PEMOHTY PYnbOBOI periku 3
enekTponiacuoBaYeM Ans AEMOHTaXyY | MOHTaXy WKiBa LUBM. Kntou fo3BONSE SKICHO i WBUAKO
npoBecTy po6oTy, 36epirwm LinicHicTb WKiBa.

2. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKNA

MapameTp 3HaueHHA KpecneHHs
Tun cnewiHCTpyMeHTy Kntoy
A(SC) - 30BHILHIN giameTp @ PA(sc)
50
KOPOHU, MM \ ’ @ B(sc)
B(sc) - BHYTpiLlHi AiameTp 39 - C(sc)
KOPOHU, MM
— , 8D
C(sc) - kinbKicTb 3y6iB 4 D <
KOPOHMU, LWT.
D - npoxigHuii giameTp, Mmm 30 S
S - po3Mmip mig KN4, Mm -
H - BuCoTa ronoBku, Mm - T
G - BUcoTa pobouoro 30 H G
33HYPEHHSA, MM E(SC}T u L] O
E(sc) - Bucota 3y6a, Mmm 5 I-:(_+)
sc,
F(sc) - wupunHa 3y6a, Mm 22

3. BKA3IBKW WOAO0 BUKOPUCTAHHA CMELIHCTPYMEHTY

1. 3aBXAM BUKOPWUCTOBYWUTE ChelianbHUi iHCTPYMEHT AN BUKOHAHHSA PO6IT, ANA SIKUX BiH
NpuU3HaAYEeHNN.

2. Mig vac po60oTM 3i CMewiHCTPYMEHTOM Cnig AOTPUMYBATWUCSA 3arafibHUX BUMOT 3 TEXHiKK
6e3neKkn Ta 3anobiraHHA HelWACHUM BUNAAKaM.

3. inA npaBunbHOI Ta 6e3ne4Hoi ekcnayaTauii cnewiHcTpymeHTy 3ABOPOHAETHCA:
* 3aCTOCOBYBATU YAAPHI HABAHTAXEHHS;
* HarpiBaTu iHCTPyMeHT BuLle 450°C
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CneuianbHuit Kntoy MS50161-EPS

4. MOPANOK NPOBEAEHHSA OMEPALLIT

1. 3aTucHyTM MmydhTy LU y newaTa 3a NMCKM 3 60KY NigWNNHUKA.
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[HCTpYKUif i3 3aCTOCYBaHHS

2. MporpiTy WKiB 4O NOABW OKCUAHOI NAIBKN CUHBOTO Konbopy (280-325 °C).
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CneuianbHuit Kntoy MS50161-EPS

3. YCTaHOBUTU KtOY | 371eTKa NiATATHYTY raliKy MPUTUCKHOTO NPUCTOCYBAHHSA TOPLEBOI FONOBKM
Ha 19 mm.
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4 OpArHyTM Tpyby HA PYKOATb | BiAKPYy4yBaTU LWIKIB MOCTYNOBO MOCNA6MAOIOUM  FaliKy
NPUTUCKHOTO MPUCTOCYBAHHA. MMicnsa TOro AK WKiB NMOYHe Nerko BiAKPyuyyBaTMCA, ranky MoXHa
BiAKPYTUTH.




YKpaiHCbka
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5. BigKpyYy€EMO raiiky NpUTUCKHOIO NPUCTOCYBAHHSA, 3HIMAEMO K/tOY | 3HIMAEMO LLKIB.
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Klucz specjalny MS50161-EPS

1. PRZEZNACZENIE

Specjalny klucz MS50161-EPS jest uzywany podczas naprawy przektadni kierowniczej z
elektrycznym wspomaganiem do demontazu i montazu kota pasowego Sruby kulowej. Klucz
umozliwia szybkie i precyzyjne wykonanie pracy przy zachowaniu integralnosci kota pasowego.

2. DANE TECHNICZNE

Parametr Wartosc Rysunek

Typ narzedzi
specjalistycznych Kluez @ BA(sc)
A(sc) - srednica zewnetrzna \ ’ @ B(sc)

wienca, mm >0 -
! C(sc)

B(sc) - Srednica wewnetrzna

P 39
wienca, mm > q D
C(sc) - liczba zebow wienca, 4
szt. s
D - Srednica przelotowa, mm 30
S - wymiar pod klucz, mm - T
H - wysokos¢ gtowicy, mm - H G
G - wysokoSc zanurzenia 30 E(SC)T u L] O
roboczego, mm " L
E(sc) - wysokos¢ zeba, mm 5 F(sc)
F(sc) - szeroko$¢ zeba, mm 22

3. WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA ZE SPECJALNEGO
NARZEDZIA

1. Zawsze uzywaj narzedzia specjalnego zgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Podczas pracy z narzedziem specjalnym nalezy przestrzegac ogblnych zasad bezpieczenstwa
oraz Srodkow zapobiegajacych wypadkom.

3. Aby zapewnic prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie narzedzia specjalnego, zabrania sie:
- stosowanie obcigzen udarowych;
- podgrzewania narzedzia powyzej 450°C.
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4. PROCEDURA DOKONANIA CZYNNOSCI

1. Zacisnac sprzegto Sruby kulowej w imadle za Sciecia po stronie tozyska.
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2. Rozgrzej koto pasowe po pojawieniu sie niebieskiego filmu tlenkowego (280-325 °C).
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3. Zatozyc klucz i lekko dokrecic nakretke urzadzenia dociskowego nasadki 19 mm.
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4. Umies¢ rure na uchwycie i odkrec koto pasowe, stopniowo poluzowujac nakretke urzadzenia
dociskowego. Gdy koto pasowe zacznie sie tatwo odkrecaé, nakretke mozna odkrecic.
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5. 0dkrec nakretke urzadzenia dociskowego, wyjmij klucz i zdejmij koto pasowe.
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Manual de usuario

1. PROPOSITO

La llave especial MS50161-EPS se utiliza en el proceso de reparacion de la cremallera de
direccion con asistencia eléctrica para el desmontaje y montaje de la polea del husillo de bolas.
La herramienta permite realizar el trabajo de manera rapida y eficiente, preservando la
integridad de la polea.

2. CARACTERISTICAS TECNICAS

Parametro Valor Dibujo
Tipo de herramienta especial Llave
A(sc) - diametro exterior de la @ BA(sc)
50
corona, mm \ ’ @B(sc)
B(sc) - diametro interior de la 39 . Cl(sc)
corona, mm
- - 8D
C(sc) - cantidad de dientes de 4 D <
la corona, uds.
D - diametro de paso, mm 30 S
S - tamano de la llave, mm -
H - altura de la cabeza, mm - T
- . . H
G - profundidad de trabajo, 30 G )
mm E(SC}l U 1 4
E(sc) - alto del diente, mm 5 o)
sc,
F(sc) - ancho del diente, mm 22

3. INSTRUCCIONES PARA EL USO DE LA HERRAMIENTA
ESPECIAL

1. Utilice siempre la herramienta especial para las tareas para las que esta disenada.

2. Al trabajar con la herramienta especial, siga los requisitos generales de seguridad y las
medidas de prevencion de accidentes.

3. Para garantizar un uso correcto y seguro de la herramienta especial, esta prohibido:
- aplicar cargas de impacto,
- calentar la herramienta por encima de 450°C.
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4. PROCEDIMIENTO PARA REALIZAR LA OPERACION

1. Sujete el casquillo del embrague en el tornillo de banco por las orejetas que estén del lado
del rodamiento.
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2. Caliente la polea hasta que aparezca una pelicula de 6xido de color azul (280-325 °C).
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3. Coloque la llave y apriete ligeramente la tuerca del dispositivo de sujecién con una llave de
vaso de 19 mm.
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4, Coloque el tubo en el mango y desenrosque la polea aflojando gradualmente la tuerca del
dispositivo de sujecion. Una vez que la polea empiece a desenroscarse con facilidad, se puede
aflojar la tuerca.
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5. Desenrosque la tuerca del dispositivo de sujecién, retire la llave y saque la polea.
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CneuuanbHbIi Kntou MS50161-EPS

1. HASHAYEHUE

CneumanbHbin Knou MS50161-EPS ucnonb3yeTca B npouecce pemMOHTa pyneBoOW penkn C
3neKTpoycunutenem Ans AeMOHTaxa N MOoHTaxa wWwkusa LLBM. Kntou no3sonseT KauyeCTBEHHO U
6bICTPO NPOBECTU PAabOTY, COXPAHUB LLeTOCTHOCTb WKMBA.

2. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKI

MapameTp 3HaueHune Yeprex

Tun cneynHCTpymeHTa KoY
A(SC) - BHEWHUI guameT PA(sc)
Kospcoub?, l\(:M AnsneTe >0 \-@’ @ B(sc)

B(sc) - BHYTpeHHN I gnameTp 39 C(sc)
KOPOHbI, MM
8D

C(sc) - konnuecTso 3y608 4 D <
KOPOHbI, WT.
D - npoxogHou guameTp, MM 30 S
S - pasmep nog Ky, Mm -
H - BbICOTa roNI0BKU, MM - T
G - BblCOTa pabouero 30 H G
NorpyxxeHusa, Mm E(SC}T u L] O
E(sc) - BbicoTa 3y6a, MM 5 I-:(_+)

SC,
F(sc) - wupunHa 3y6a, Mm 22

3. YKA3AHUA MO NCMNO/Tb30BAHUIO CNELWUHCTPYMEHTA

1. Bcerga Mcnonb3yite crneumnanbHbll UHCTPYMEHT 1A BbIMOMHEHUA PaboT, AN KOTOPbIX OH
npefiHaszHaueH.

2. Mpu paboTe cO CNELMHCTPYMEHTOM cnepyeT cobniopath obuwme Tpe6oBaHMS NO TeXHUKe
6e30MacHOCTM 1 NPeAOTBPALLEHNIO HECUACTHbIX CNYYaes.

3. inA NnpaBuUbHOI 1 6€30MaCHON IKCNTyaTaLMmn CNeLMHCTPYMeHTa 3anpeLaeTcs:
* NPVMEHATDb yAapHble Harpy3Kku;
* HarpesaTb UHCTPYMEHT Bbiwwe 450°C.
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4. NOPAAOK NMPOBEAEHNA OMNMEPALINN

1. 3axaTtb mychTy LLUIBM B TUCKM 3@ NbICKMA CO CTOPOHbI NOAWNMHMUKA.
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2. TIporpeTh WKNUB MO NOABMEHUA OKCUAHON NEHKN CuHero uBeTa (280-325 °C).
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3. YCTaHOBUTb K/KOU U CNlerka NOATAHYTb ranky NPUXMMHOIO NPUCcnocobneHuns Topuesoi
ronoBKN Ha 19 MMm.
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CneuuanbHbIi Kntou MS50161-EPS

4, OpeTb Tpy6Y HA PYKOSATb N OTKPYYMBaTb WKUB NOCTENEHHO 0CNabNsAsA raiikKy MPMKUMHOIO
npucnoco6nenus. NMocne Toro Kak WKUB HAUHET IETKO OTKPYUMNBATHCSA, FaliKy MOXHO OTKPYTUTb.
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5. OTprLII/IBaEM Fal;le NPUXUMHOTO I'Ipl/lCI'IOCOﬁHEHVIH CHMMaeM KN4 N CHAMaeM LWKUB.
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